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—Como vog lo mandeis. Dios os guarde, marquesa.

—Buenas noches, Don Pedro. :

Don Pedro y Don Alonso bajaron la escalera y salieron
4 Ta calle sin hablar una palabra, y ya allf, Don Alonso
dijo:

—Qué tal! jestais contento?

—Algo, contesté Mejia.—Hacedme, os suplico, el favor
de venir maiiana temprano, que quiero fratar con vos de un
negocio que me importa. -

—Bien—contesté Don Alonso.—Y pensé luego: ya tra-
g6 el anzuelo. '

Dofia Catalina quedé silenciosa hasta que escuchd el za-
guan que se cerraba despues de haber dado salida” & Don
Pedro: entoncesse levant6, radiante degozo, y dijo 4 Ia vieja
echéndole al cuello los brazos:

—;Madre mia! ahora sf creo que me caso, y bien.

—Dios lo haga, que bien lo mereces.

Dofia Catalina sofi6 que se casaba con Don Pedro.

Don Pedro sofi6 que se casaba con Dofia Catalina.

XIX.

(6mo Martin hizo un csearmiento con Bon Baltasar de Salmeren,
¥ lo que se originé de esto.

& tnico de los hijos de Don Gonzalo de Salazar que pu-
do ser habido por la justicia, fué Don i]eonel, que en una
carroza de su padre fué conducido & las casas consistoria-
les, porque aun la circel de Palacio no estaba completa-
mente repuesta. :

Martin salié de Palacio en la tarde, y un hombre desco-
nocido que le esperaba, le entregé un papel.

Martin se recatd para abrirle, y ley6 que decia:

« Buscadme luego en la calle de las Canoas en la casa co-

«lorada. Dad por contraseiia la misma muestra, y os condu-

«eirfn 4 mi presencia,»

A.DE S.»

—Por la casa 4 que me citan y por las iniciales de la
firma, Don Alonso de Salazar debe ser el que me escribe—
pensé Martin.—Qué demonio! Podia yo si tuviera sobre mi
ese libro dg Don Leonel, llevarlo luego....... Pero no.......en
todo easo vale mas leerlo antes...... ...51, decididamente ma-
flana le llevo: vamos & ver & Don Alonso de Salazar antes

que llegue la noche, que & las nueve tengo de dar una lee-

cion & Don Baltasar.
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Y sin perder tiempo se puso en marcha para la calle de
las Canoas.

La «casa colorada» estaba, como de costumbre, cerrada
enteramente: Martin llamé sin vacilar.

—Quién?—preguntd el viejo portero.

—Abrid—contesté Martin.

La puerta se entreabrié, quedando contenida por una
gruesa cadena que se atravesaba en el interior, y por alli
asomé la blanca cabeza del viejo Luis Herrera.

—A quién buscébais?—pregunto.

—A un caballero que me envia 4 buscar.

El vigjo no se movia.

~Abrid—dijo Martin.

—A quién buscais?—repitié el portero.

Entonces comprendié Martin que era preciso dar la con-
trasefia, porque el viejo no se la pediria nurca.

—Tenoxtitlan!—exclamd.

—TLibre—dijo Luis alegremente, quitando la cadena y
dbriendo.

—iC6mo haheis tardado en dejarme entrar!

—Vaya, como que vos no déibais la contrasefia: y prime-
ro me hubiérais matado qhe yo os hubiera abierto sin esa
condicion.

—Adénde estd el Padre Salazar?

—Yo os conduciré. Esperad no mas que cierre.

El viejo cerré cuidadosamente, y luego dijo & Martin:

—Vamos, seguidme.

Y le condujo 4 un segundo patio, triste y solitario como

toda la casa.
—No estd vuestra casa de lo mas alegre—dijo sonrién-

dose Martin.
~Triste es en verdad—contesté el viejo dando un sus-
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piro—triste  como el coggzon de los que en ella vivén; pe-
ro llegard un dia en que el sol alumbre aqui, y en que es-
tos patios hoy desiertos, se llenen de caballos y de palafre-
neros, y que la mfisica resuene en los salones

—Y cudndo seré ese dia?

—Uuando llegue el que vos esperais, como yo.

—No sois espafiol?

El vigjo volvié & ver & Martin con indignacion, y nada
contestd. '

Habian llegado 4 una puerta que estaba al terminar la
subida de una pequefia é inebmoda escalerita que se des-
cabria en el fondo del patio.

—Aqui—dijo el viejo;—Ilamad.

Martin dié un golpecillo,

—Quién?—preguntaron de adentro.

—Uno y solo—contesté Martin.

Garatuza entrd, mirando que la puerta se abria.

El Padre Salazar, envuelto en un balandran de paiio ne-
gro y con una montera en la cabeza, salia § recibirle.

—Os esperaba con impaciencia~dijo,

—Aqui me teneis—constesté Martin.

—Qué hay, pues?

—Poca cosa: hay 6rden de prenderos & vos y & Don
Leonel; no & vuestro padre: pero no temais, que ni el virey
ni el inquisidor saben nada.

—iPero cémo? Explicadme.

Martin refirié 4 Don Alonso cuanto habia ocurride,

#

—iBendito- sea’ Dios! me quitais una loss de mérmol
que tenia sobre mi corazon; creia que dlguien nos habia
traicionado, y esto despedazaba mi dlma.

—Desgraciadamente—contesté Martin——en cuanto 4eso
no podeis estar muy satisfecho.
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—}Como? - '

—Hay entre nosotros un traidor, un infame que ha ido
4 denunciar al virey cuanto hemos pensado hacer y los
nombres de todos nosotros; en fin, todo, todo.

—Entonces, somos perdidos.

—Aun no, que la denuncia ha caido en mis manos y no
ha llegado 4 las del virey; pero es preciso que ese hombre
muera, porque mafiana quizé no estaré aqui, y gntonces
podreis comprender lo que sucederé.

—Pero quién es ese hombre?

—Por hoy, no puedo, no quiero deciros su nombre. Ma-
fiana, el que sepais que ha dejado de existir estanoche, ese

es#el traidor.
—Quién le matard?
—Yo—contesté con fiereza Martin.
El Padre qued6 silencio por un instante, y luego dijo:

—8i estds seguro de lo que dices, si tu conciencia que-
da tranquila de que obras en justicia, sea.

—Y serd.

Los dos volvieron 4 quedar en silencio.

—Dime—exclamé de repente-el Padre—;jcrees que se-

r peligroso ir esta noche 4 la junta?

—No—contesté Martin—ereo que podreis ir, sobre todo
procurando llegar alld antes de las nueve.

—;Por qué? !

—Seguid si quereis mi consejo; pero no me pregunteis
por qué.

—Irds t0? :

—-Iré despues de las nueve, si Dios me pres_ta vida.

—Misterioso estds hoy.

—A fé que tengorazon, y ya lo vereis: en fin, me reti-

ro, y hasta la noche.
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—Hasta la noché, y no faltes, que mafiana debes partir
para Acapulco. .

Martin sali6 de la casa colorada, despidiéndose ama-
blemente del vigjo portero, Y se encaminé 4 la casa del
Zambo.

Habia anochecido, y los transeuntes se encontraban en
la calle sin reconocerse 4 causa de la oscuridad; sifh embar-
g0, la librea de la casa del virey que llevaba Martin, no de-
jaba de llamar la atencion, cuando la heria la luz que salia
de una tienda.

Martin entré en la casa del Zambo tan preocupado con
la serie de acontecimientos del dia, que ni siquiera le ha-
blé & éste.

Sin perder tiempo, quitdse la librea, y vistié apresura-
damente un trage con medias calzas de venado, calzones
de escudero y ropilla de vellori pardo; cifiése un talabar-
te y colgé de él una gran espada despues de haberla exa-

. minado cuidadosamente; prendi6 en su cintura una daga de

gancho, se calé un gran sombrero con pluma negra, y se
emboz6 en una larga capa, negra tambien.

El Zambo le miraba sin decir una palabra, y cuando Ga-
ratuza acabé de ataviarse, el Zambo comenzd 4 levantar
las piezas de la librea que Martin habia dejado por tierra.

—DMe esperas toda la noche—dijo Garatuza.

—Si—contestd el Zamho, mas bien con un gruiido que
con una voz humana.

—8i necesitas dinero, ya sabes dénde hay.

—Si—volvi6 4 grufiir el Zambo.

Martin alzé el embozo, el Zambo le abri6 la puegta, y
déndose todo el aire de un veterano, Garatuza desaparecié
en la oscuridad,

Sonaba en aquel momento la plegaria de las ocho. _
i
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—;Demoniol—dijo Martin—el mendigo me aguarda 4
las ocho en la casa del Cristo.

Y comenzé & caminar mas de prisa.

Un cuarto de hora despues llegaba al lugar de la cita, y
de una de las puertas se destacé un hombre.

Era Lazaro. .
Martin le miré con desconfianza; baj6 el ancha ala de su

sombrero, pero no advirtiendo sin duda nada que le hicie-
ra desconfiar, se acercé 4 él.

—Martin?—dijo Lézaro."

—El mismo—contesté Garatuza.

—Has tardado.

= Pero llegué al fin. ;Qué me querias’

—Hablarte.

—Pues hablemos.

—jAqui?

—8i te parece.

—No cerea de los muros; «las paredes oyen.»

—Retirémonos.

Y comenzé Martin # caminar héicia una plazoleta que
estaba ‘cercana.

Alli, en medio, en donde nadié podia ni verlos ni escu-
chatlos, se detavo. Bl mendigo estaba & su lado.

—Aqui estamos bien—dijo. '

—Si—contesté Lézaro.—Bsclichame: esta tarde he ha-
blado con Teodoro, y sé ya todo lo que ignoraba y lo que
tal vez tf no habrias podido decirme. Martin, ;hdsme re-
conocido?

—No, por el santo de mi nombre.

—Bien, voy & descubritme contigo, como me he descu-

bierto con Teodoro, porque fio en vosotros, y porque gois
mi apoyo en los planes que tengo meditados.
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S -—.Piro {quién sois?—dijo Martin, comenzando 4 sen-
r instintivamente cierta especie® d
e respet )

0y p peto por aquel
M-—.Yo soy-—c?ntestd el mendigo acercdndose al oido de

artin y como si temiese ser escuchado;—yo soy Don Cé-
sar de Villaclara; buscaba 4 Blanca, ha muerto y deho ven-
garla.

—iDen Oésar!—exclamé asombrado Martin,

—iSilencio! No vuelvas 4 pronunciar jamds ese nombre:
il que le lleyaba no existe sino para los asesinos de Do-
lia Blanca, es decir, para Don Pedro de Mejia ¥ para Don
Alonso de Rivera; para ellos si vivecomo un remordimien-
to, como una sombra que verdn, que conocerfin el dia de
la venganza, pero solo entonces y hasta entonces

—Pero jebmo

—Nada me preguntes, alguna vez lo sabrds; ahora yo
soy el que debo interrogarte. Martin, jestds dispuesto 4
ayudarme en mi venganza?

—En todo—contesté Martin con exaltacion.

—-?uento contigo, y sien la calle encuentras & Lézaro el
mendigo, que vive como un petro en la cdsa de Mejia, no

3 )
le conoces, Martin, te lo adviertg; pere cuida si te hace
una sefia 6 te dice una palabra, y ne faltes.

—Confiad.

—Adios, nada mas tengo que decirte. Separémonos

—Adios. :

Y tomando cada uno distinto rumbo, se perdieron entre
las sombras.

Garatu.za se coloed en una puerta cerrada cerca de.la ca-
sa del Cristo. Alzé el embozo, se calé el sombrero, y se
qued6 inmobil -come una estatua y confundi

und
i y ido en la osou-
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Asi pas6 mas de una hora. Varios hombres cruzaron &
su lado sin verle, y fuéronse unos de largo, y otros llama-
ron en la casa, dando la contrasefia para entrar.

Por fin 4 lo lejos se escucharon las pisadas de uno que
se acercaba. Martin debid conocer el eco de.aquellos pa-
508, porque se enderezo como un venado que oye un ru-
mor en el bosque. -

Un hombre estaba ya inmediato & €l; era Don Baltasar
de Salmeron. |

—Buenos dias, le dijo Martin.

— Dios los enviari—contesté Don. Baltasar.

—Deseo hablaros, sefior Salmeron.

—Qué decis?

—Preguntaros sj estais dispuesto & morir.

—A morir? exclamé Salmeron dando un paso atrds.

—A morir, y ahora mismo, por traidor. '

—iTraidor yol—contesté Salmeron tirando de la espada
y arremetiendo & Martin, que le esperaba ya en guardia.

—8i, t@ teaidor, traidor, y yo te castigo.

Martin arremetia tambien 4 su contrario, pero la escasa
y vacilante luZ del farol del Cristo no. era bastante para
alumbrar un combate, ¥ Jas espadas se mellaban inQitilmen-
te muchas veces, y cuando se encontraban volvian 4 perder-

se luego.
Martin sintié que el acero de su contrario penetraba en

su brazo izquierdo, y exhalando un rugido dirigi6 su espa-
da bécia ol punto de donde le venia el atague, y conocié
que & su vez habia acertado.

—iConfesion, confesionl—grité Don Baltasar—confesion!
me han muerto.

Martin limpié su espada. y echd & eprrer.

Varias ventanas se abrieron, y como por encanto apare-
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cié alli un alcalde con su farolillo y seguido de una ronda
de alguaciles que rodearon al herido.

1 En la casa del Cristo se abri6 con precaucion el postigui-
lo: un hombre mir6 por alli un momento y Volvi6 & cerrar.
Aquella aventura alboroté 4 todo el barrio.




